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ESTO NO ES UN JUGUETE



ADVERTENCIA: PARA EVITAR INCENDIOS O DESCARGAS
ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE APARATO
A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

El dibujo del rayo y la
cabeza de flecha
encerrados en el
tridngulo es un signo de
advertencia que avisa
de que existe “tension
peligrosa” en el interior
del producto.

PRECAUCION
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA,
NO RETIRE LATAPA (O LA TRASERA):
EN EL INTERIOR NO HAY PIEZAS
SUSTITUIBLES POR EL USUARIO.
PARA TAREAS DE REPARACION,
CONSULTE CON PERSONAL
TECNICO CUALIFICADO.

El signo de exclamacion
encerrado en el triangulo
es un signo de advertencia
que avisa de que existen
instrucciones importantes
acompafando al producto.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE

. Lea estas instrucciones.

. Guarde estas instrucciones.

. Preste atencion a todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No utilice este aparato cerca del agua.

. Limpieza: desenchufe este producto de la toma eléctrica antes de proceder a su limpieza.

No use limpiadores liquidos ni aerosoles. Limpie Unicamente con un pafio seco.
. No bloquee los orificios de ventilacién. Instalelo respetando las instrucciones del fabricante.
. No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, salidas de calefaccion, estufas
u otros aparatos, incluidos los amplificadores, que generen calor.
9. Proteja el cable de alimentacién para que no lo pisen ni quede atrapado, especialmente
la clavija del enchufe, las tomas y el punto de unién con el aparato.

10. Utilice exclusivamente los accesorios y complementos especificados por el fabricante.

11. Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no se vaya a utilizar
por un periodo largo.

12. Consulte todas las tareas de mantenimiento con personal de asistencia técnica
cualificado. EI mantenimiento es necesario cuando el aparato ha resultado dafiado de
alguna forma, como por ejemplo, si el cable de alimentacion o la clavija del enchufe
estan dafnados, si se ha derramado algun liquido o se han caido objetos sobre el aparato,
se ha expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona normalmente o se ha caido.

13. Este electrodoméstico no debe exponerse a salpicaduras de agua y sobre él no debe
depositarse ningun tipo de objeto lleno de liquido, como jarrones.

14. La pila no debe exponerse a un exceso de calor como sol directo, fuego o similares.

15. El enchufe principal se emplea como dispositivo de desconexion y debe permanecer

perfectamente operativo durante su uso. Para desconectar el aparato completamente

de la red eléctrica, debe desconectarse la clavija del enchufe de la toma de suministro

eléctrico.
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NOTAS IMPORTANTES

Evite instalar la unidad en las ubicaciones que se describen a continuacion:

e Lugares expuestos a la luz directa del sol o cerca de aparatos emisores de calor como
calefactores eléctricos.

Lugares polvorientos.

Lugares sujetos a una vibracion constante.

Lugares himedos o mojados.

PREPARATIVOS INICIALES

DESEMBALAJE Y AJUSTE

o Retire las etiquetas o adhesivos descriptivos de la parte delantera o superior de la
carcasa. No retire las etiquetas o adhesivos de la parte posterior o inferior de la carcasa.
Encuentre el nimero de serie en la parte inferior de la radio y anételo en el espacio
previsto de la pagina 2 de este manual.

Coloque el radio reloj sobre una superficie nivelada como una mesa, escritorio o estante,
conectado a una toma de CA, lejos del sol directo y de fuentes que generen exceso de
calor, suciedad, polvo, humedad o vibracion.

Desenrolle el cable de alimentacion de CA del adaptador de CA-CA y extiéndalo
completamente. La antena FM esta integrada en este cable. Debe extenderse por
completo para proporcionar una buena recepcion de FM.

ALIMENTACION

Esta radio esta disefiada para funcionar con un adaptador de CA-CA con un valor nominal
de 9,6 Vy 300 mA de CA. No intente conectar la radio a otro tipo de corriente. Puede
provocar dafios a la radio que no estan cubiertos por la garantia.

El adaptador CA-CA de estaradio debe conectarse a una toma de CA que siempre tenga
corriente. No conecte el adaptador CA-CA a una toma que esté controlada por un interruptor
Cuando se interrumpe el suministro eléctrico, el sistema de apoyo con pila para una alarma
segura se encarga de mantener los ajustes de la hora y la alarma. Para prolongar al maximo
la duracion de la pila de apoyo, mantenga la radio conectada a la toma activa de CA en

todo momento.

SISTEMA DE APOYO CON PILA PARA UNA ALARMA SEGURA

Este sistema de respaldo con pila para garantizar que suene la alarma conservara los ajustes
de hora y alarma en caso de interrupcién temporal del suministro eléctrico. Cuando se
recupere el suministro eléctrico los ajustes de hora y de alarma seran correctos. Si el
suministro eléctrico se interrumpe a la hora de despertarse, el sistema de alarma segura
empleara la energia de la pila para activar la alarma de la radio o el zumbido como es
habitual, siempre que esté instalada la mencionada pila de apoyo y cuente con suficiente
energia.

El sistema de apoyo con pila para una alarma segura requiere una pila de 9 voltios, que no
se incluye.

Recomendamos una pila alcalina porque dura mas y mejora el rendimiento.



INSTALACION DE LA PILA
e Abra la tapa del compartimento de las pilas
que se encuentra en la parte inferior de la

radio presionando la lenglieta en la direccion
de la flecha. |:
e Conecte la pila de 9 voltios al enganche .

Solo puede conectarse de una manera.

e Inserte la pila en el compartimento y vuelva J
a colocar la tapa. 4

INDICADOR DE FALLO DE ALIMENTACION

Si no hubiera ninguna pila instalada en la radio, o si la pila estuviera bastante gastada o
agotada, los ajustes de hora y alarma se perderian al interrumpirse el suministro eléctrico.
Al recuperarse el suministro eléctrico, la pantalla del reloj comenzaria a parpadear. Esto
indica que la hora mostrada es incorrecta y hay que volver a ajustarla.

IMPORTANTE:
Tras haber reajustado la hora, hay que reajustar también los valores de la alarma.

UBICACION DE LOS CONTROLES E INDICADORES

11 12 1314

1. Luz nocturna 9. Boton de ajuste de HORA
2. Indicador AM 10. Conector de entrada de CA
3. Indicador de ALM (Alarma) activada ('On’) (en la parte posterior de la unidad)
4. Pantalla de LEDs del reloj 11. Interruptor de LUZ (ON/OFF)
5. Compartimento de la pila 12. Botén HOUR (hora)
(En la parte inferior de la carcasa) 13. Altavoz.
6. Selector de ALARMA (En la parte posterior de la carcasa)

(OFF/ON/AUTO/BUZZER)(DESACTIVADA/  14. Boton MIN. (minuto)
ACTIVADA/AUTOMATICA/ZUMBADOR) ~ 15. Control de VOLUMEN

7. Botén de ajuste de ALARM/RM 16. SINTONIZADOR
(Ajuste de la hora de la alarma) 17. Selector de banda AM/FM
8. Botén SLEEP 18. Boton SNOOZE (murieca Hello Kitty)
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CONEXION ELECTRICA

1. Inserte la clavija del enchufe, al final del cable del adaptador de CA, en el conector de
entrada de CA, en la parte trasera de la unidad.
2. Conecte el adaptador de CA a la toma de suministro eléctrico de 230 ~ 50 Hz de CA.

AJUSTE DEL RELOJ

AJUSTE DE LA HORA
Al conectar la radio a la toma eléctrica por primera vez, en la pantalla del reloj comenzara a
parpadear "12:00". El parpadeo cesara en cuanto se ajuste la hora.

1. Pulse el botdn TIME y el boton HOUR para establecer la hora correcta.
2. Pulse el boton TIME y el botén MIN para establecer el minuto correcto.

Indicador AM ——

4200

NOTA: Preste atencion a la presencia del indicador AM para poder garantizar el ajuste
correcto de los valores AM o PM. Si el indicador AM esta activado, la hora que
aparece es "AM". Si el indicador AM esta desactivado, la hora que aparece es "PM".

AJUSTE DEL DESPERTADOR
1. Pulse el botén ALARM/RESET y el botén HOUR para establecer la hora correcta del
despertador.
2. Pulse el boton ALARM/RESET y el botén MIN para establecer el minuto correcto del
despertador.
NOTA: Compruebe que ha ajustado bien la hora del despertador observando el indicador AM.
Si el indicador AM esta activado, la hora del despertador es "AM". Si el indicador AM
esta desactivado, la hora del despertador es "PM".

COMPROBACION DEL DESPERTADOR

Siempre que desee comprobar la hora del despertador, pulse el boton ALARM/RESET . La
pantalla cambiara de la hora correcta a la hora del despertador. Suelte los botones
ALARM/RESET para volver a la hora correcta.
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ESCUCHAR LA RADIO

Ajuste el selector de banda en la banda deseada: AM o FM.

Ajuste el control de VOLUMEN en un valor bajo.

Deslice el selector de la ALARMA a la posicién ON (activada).

Seleccione la emisora deseada con el SINTONIZADOR.

Ajuste el control de VOLUMEN en el valor deseado.

Al finalizar la audicion, deslice el selector de ALARMA a la posicién OFF (desactivada)
para apagar la radio.

INFORMACION SOBRE LA ANTENA

AM: la antena en barra de AM se encuentra en el interior de la carcasa. Si la recepcién de
AM es débil, cambie la posicion de la carcasa hasta que la antena interna recoja la sefial
mas nitida,

FM: la antena de FM esta integrada en la unidad. Si la recepcion de FM es débil, intente

variar la posicion de la radio hasta encontrar una sefial mas fuerte.

FUNCIONAMIENTO DE LA ALARMA

DESPERTARSE CON LA RADIO

Deslice el selector de la ALARMA a la posicion ON y seleccione la banda,la emisora y

el nivel de volumen que desea escuchar cuando se active la alarma, a continuacion,
deslice el selector de la ALARMA a la posicién AUTO.

Vuelva a confirmar los ajustes del despertador pulsando el boton ALARM/RESET.

Ala hora seleccionada para despertarse, la radio se activara. Sonara unas dos horas y
finalmente se apagara automaticamente.

Para detener la radio antes, pulse el boton ALARM/RESET. La radio se detendra pero la
alarma permanecera ajustada y volvera a activar la radio a la misma hora el dia siguiente.
Si no desea que la alarma active la radio al dia siguiente, coloque el selector de la
ALARMA en la posicién 'OFF'.
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DESPERTARSE CON ZUMBIDO

1. Deslice el selector de la ALARMA a la posicion BUZZER (zumbador). El indicador ALM
se iluminara para confirmar que la alarma esta ajustada.

2. Ala hora seleccionada para despertarse, sonara un zumbido. Continuara sonando unas
dos horas y finalmente se apagara automaticamente.

3. Para detener antes el zumbido, pulse el botén ALARM/RESET. El zumbido se detendra
pero la alarma permanecera ajustada y volvera a activar el zumbido a la misma hora el
dia siguiente.

4. Sino desea que la alarma active el zumbido al dia siguiente, coloque el selector
adecuado de la ALARMA en la posicion 'OFF'.

ALARMA SNOOZE

Después de que suene el despertador con radio o con zumbido, se puede pulsar el botén
SNOOZE (mufieca Hello Kitty) para dormir unos minutos mas. La alarma se detendra durante
aproximadamente 9 minutos y se volvera a activar.

FUNCIONAMIENTO DEL TEMPORIZAD

TEMPORIZADOR PARA DORMIR CON MUSICA
Se puede programar el temporizador para escuchar la radio hasta 1 hora y 59 minutos y que
después se apague automaticamente.

1. Pulse el botén SLEEP. La pantalla mostrara brevemente "0: 59". Mientras mantiene
pulsado el boton SLEEP, pulse el boton HOUR, la pantalla muestra "1: 59" y la radio
comenzara a sonar. Tras 1 hora y 59 minutos la radio se desconectara automaticamente.

2. Para ajustar la cantidad de tiempo que sonara la radio antes de apagarse, mantenga
pulsado el botén SLEEP. A continuacion, pulse el botén MIN (minuto) para ajustar el
tiempo deseado de apagado . Cuando aparezca la cantidad de tiempo deseada, suelte
los botones.

3. Para cancelar el temporizador de apagado antes de que termine la cuenta atras y
aparezca "00" y se apague la radio, pulse el boton SNOOZE (mufieca Hello Kitty).

IMPORTANTE:

Recuerde que la emisora y los ajustes de volumen que eligié para “Dormir con musica” son
los mismos que escuchara si ajusta la alarma para “Despertarse con la radio” la mafiana
siguiente.

FUNCIONAMIENTO DE LA LUZ NOCTURNA

La "rodaja de limén" del borde la taza de té también funciona como una lucecita nocturna que
emite un resplandor &mbar suave, aunque reconfortante, situada sobre un escritorio o mesilla
de noche. Encienda o apague la luz nocturna con el selector deslizante que se encuentra en
la parte posterior de la carcasa.

NOTA: Los diodos LED de larga duracién que se incluyen en el interior de la luz nocturna

deberian durar el mismo tiempo que el radio reloj.
El consumidor no los puede sustituir.
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CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

En el interior de este radio reloj no hay ninguna pieza aprovechable para el usuario. Consulte
todos los problemas de mantenimiento con un taller de asistencia técnica cualificado.

Si la carcasa se llena de polvo, limpie el exterior Gnicamente con un pafio suave para el
polvo. Nunca utilice pulverizadores ni abrillante la carcasa.

Si la carcasa se ensucia o se mancha con huellas de dedos, hay que limpiarla con un pafio
suave que se haya humedecido ligeramente con una mezcla de agua y jabén neutro.
Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente de CA antes de la limpieza y no
deje que penetren liquidos en la carcasa.

NOTA: Si no hubiera pila en el compartimento de la pila de apoyo, los ajustes de hora y
alarma se perderian al desconectar el cable de alimentacion para la limpieza. Vuelva a
ajustar el reloj y la hora de despertarse después de conectar de nuevo el cable de
alimentacion.

Fabricante:

FULLYART TECHNOLOGIES, LTD —
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